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CHRISTINE DE P1zaN

Italyan kadin yazar 1363-1430. Avrupa’nin ilk meslekten kadin yazari
ve entelektiiellerinden biri olarak kabul edilir. Babasi Thomas de Pizan’in
Fransa Krali V. Charles’in sarayinda astrolog ve hekim olarak gorev
almasi nedeniyle kiiciik yagta Paris’e tagindi. Saray cevresinde buytdi

ve babasinin niifuzu ve tegviki sayesinde saray kiitiiphanesinde erigme
firsatt buldu ve kendi donemi i¢in yetkin bir egitim aldi. 15 yaginda
Etienne du Castel’le evlendi. 1390’larda kisa araliklarla hem kocasmin
hem de babasini kaybetti. Ug ¢ocugunun, annesinin ve yegeninin gegimini
saglamak zorunda kalinca gecimini yazarlik yaparak saglamaya bagladi.
Baslangicta ask siirleri yazdi ama kisa siirede siyaset, ahlak ve tarih

gibi alanlara da yoneldi. Ortagag edebiyatinda kadinlar1 karalamaya
caligan yaygin anlayisa var giictiyle kargi ¢ikti. Yz Yil Savaslar sirasinda
Fransa’da barigin ve birligin saglanmas: i¢in ¢cagrida bulunan 6nemli
siyasi metinlere imza atti. 1418 civarinda Fransa’da i¢ savagin siddetlenip
Ingiliz isgalinin genislemesi iizerine bir manastira cekildi ve émriiniin
sonuna kadar manastirda yasadi. Kadinlara yonelik yaygin 6nyargilar
elestiren ve kadinlarin bilgi, erdem ve toplumsal katkisini savunan
¢aligmalari nedeniyle feminist diisiincenin erken donemdeki en 6nemli
isimlerinden biri olarak kabul edilmektedir.
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CevVirReNIN ONsOZU

Kadmlar Sebri (Le Livre de la Cité des Dames / The Book
of the City of Ladies) Christine de Pizan’in 1405 yilinda,
hentiz “feminizm” kelimesi bile dogmamigken yayimlanan,
kadinlarin her agidan bastirildigi ve goriinmez kilindigi Or-
tacag zihniyetine cesurca meydan okuyan Oncii bir eserdir.
Kadinlarin yazi yazmalarinn bile istisna sayildigi bir donemde,
Christine de Pizan’in kadinlara yonelik onyargilara kargi
kalemini bir savunma aracina dontistiirmesi, onu ¢aginin
otesinde bir yazar yapmakla kalmaz, bugiin “protofeminizm”
olarak tanmimladigimiz erken donem kadin hareketinin
onciilerinden biri haline de getirir. Kadinlara ait bir diinya
hayaliyle kurgulanan bu feminist titopya, 6zgiin ve ¢arpici
metniyle sonraki yiizyillarda kaleme alinan bir¢ok esere de
ilham kaynagi olmustur.

Feminizmin ¢ok uzun bir yol kat ettigi, sayisiz badireler
atlattigi ve belli bir noktaya ulastigi giniimiziin goziyle
okundugunda bu kitabin barindirdigi bazi ifadelerin ve
yaklagimlarin bize uzak gelmesi elbette dogal bir durumdur,
hatta bazi bolimlerinin, adim adim yiiradigimiiz bu uzun ve
megakkatli yolda elde ettigimiz kazanimlarla 6rtiismedigini de
pekala dustinebiliriz. Gelgelelim tam da o anlarda, bu metnin
daha 1405 yilinda, Ortagag Avrupasi’nin bogucu karanliginda
bir kadinin donemin zihniyetine baskaldirarak yaktigi bir 1s1k
oldugunu hatirlamaliyiz. Ctinku bu 151k bitmek bilmeyen bir
miicadelenin nereden basladigini isaret eden ilk kivilcimdi.

Yazarin, eseri kaleme almasindan yuzyillar sonra nihayet
Turkgede yerini bulmasi, ge¢ kalmis ama kiymetinden higbir
sey yitirmemis bir kargilagsma niteligindedir. Erkek bakis acisi
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anlatilarin golgesinde sekillenen tarihyazimina karsi, Kadinlar
Sebri Kitab: yalnizca bir itiraz degil, ayn1 zamanda tarihin
icine islemis gu¢lt bir tanikliktir. Christine’in kendi ¢aginda
uzun stiredir farkinda oldugu suskunlugu kalemiyle bozmasi,
bugiin de devam eden dayanigmaya yanit veren ilk seslerden
biri olarak bu kez bizim dilimizde yankilanir.

Ceviri surecinde kendi yolculuguma dontup baktigimda
hatirladigim; hayatimin farkli donemlerinde bana yoldas
olmus ve hala olmaya devam eden tiim kiz kardeglerime,
karanlikta 11k olmasi dilegiyle.

PELIN MERT CETIN



1. KiTAP
[DUVARLARIN YUKSELiSi]

Bir giin, calisma odamda oturuyordum. Etrafim farkls tiir-
den bir¢ok kitapla cevriliydi ¢linkii 0grenme tutkusu uzun
zamandir bende bir aliskanlik halini almisti. Biitiin giinii-
mii bir stiredir inceledigim cesitli yazarlarin agir kitaplariyla
miicadele ederek gecirdigim i¢in zihnim epey yorgun diis-
miistii. Basimi kitabimdan kaldirdim ve bir kereligine de
olsa bu zorlu metinleri bir kenara birakip sairlerin o zevk-
li ve okunmasi kolay eserlerinden bir seyler se¢meye karar
verdim. Kiigiik bir kitap bulmak i¢in etrafa bakinirken, te-
sadiifen bana ait olmayan bir esere rastladim; bu eser, ema-
neten aldigim diger bir y1gin kitabin arasinda 6ylece duru-
yordu. Kitab1 elime alip kapagini agtigimda eserin Matheo-
lus tarafindan yazildigini gérdiim. Yiiziime yayilan bir gii-
liimsemeyle se¢cimimi yaptim. Daha 6nce bu kitab1 okuma-
mistim fakat bir¢oklarinin aksine bu eserin kadinlari met-
hetmek maksadiyla yazildigini duymustum. Okumaya he-
niiz basliyordum ki sevgili annem yemek vakti geldiginden
aksam yemegi i¢in bana seslendi. Kitabi, ertesi giin tekrar
okumak iizere bir koseye biraktim.

Ertesi giin rutinimin bir parcas: olarak ¢alisma odama
yerlesirken Matheolus'un eserine bir kez daha bakmak is-
tedigimi hatirladim. Kitabi elime tekrar aldim ve kisa bir
stire okudum. Fakat kitapta ahlaktan uzak dil ve fikirler-
le karsilastigimda bunun yalnizca karalamaya dayali eser-
leri okumaktan keyif alanlara hitap edebilecegini, erdem-
li olma veya ahlaki degerlerini gelistirme arayisindaki hig
kimseye hicbir fayda saglamayacagini diisiindiim. Dolay1-
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styla kitabin sayfalarini s6yle bir karistirip sonunu okuduk-
tan sonra daha kiymetli ve daha faydali bir esere gecmeye
karar verdim. Yine de goziimde hicbir itibar1 olmayan bu
kitaba baktiktan sonra zihnime beni varligimin 6ziine ka-
dar sarsan bir diisiince yerlesti: Nasil olurdu da bu kadar
¢ok erkek —din adamlar1 ve digerleri de dahil olmak iize-
re— kadinlar ve onlarin yasayis bigimleri hakkinda boylesi-
ne korkung, suglayic seyler soyleyip yazmaya devam ede-
bilirdi? Buna mantikli bir agiklama getiremiyordum. Bunu
yapan ne yalnizca bir avug yazardi ne de bir otorite sayi-
labilecek veya ciddiye alinabilecek bir eser ortaya koymus
Matheolus’tu. Saymakla bitmeyecek kadar ¢ok filozof, sair
ve hatip adeta tek bir ses olmus ve kadin dogasinin kotiilii-
ge teslim oldugu noktasinda ortak bir kaniya varmislardi.

Zihnimde bu diisiinceleri tekrar tekrar evirip gevirirken
kadin cinsinin bir 6rnegi olarak kendimi ve kendi davranis-
larimi1 gozden gecirmeye basladim. Bu kadar cok {inlii er-
kegin hakkimizda soylediklerinin dogru olup olmadigina
adil ve dnyargisiz bir sekilde karar verebilmek adina, tani-
digim diger kadinlari, benimle 6zel ve kisisel diistinceleri-
ni paylasmis bircok prensesi ve farkli sosyal siniflardan sa-
yisiz kadini da diisiindiim. Hangi acidan bakarsam baka-
yim ve bu soruyu kafamda ne kadar kurcalarsam kurcala-
yayim kendi deneyimlerimde kadin dogasma ve aligkan-
liklarmna dair boylesine olumsuz bir goriisii hakl ¢ikarabi-
lecek hicbir kanit bulamadim. Buna ragmen, kadin cinsine
saldirilmadigy bir boliim ya da paragraf icermeyen, nere-
deyse hi¢bir yazarin dogru diizgiin hicbir eserine rastlama-
digimdan, bu bilge adamlarin kadinlar hakkindaki olumsuz
gortislerini kabullenmek zorundaydim ¢iinkii her konuda
derin bir kavrayis ve biiyiik bir zekaya sahip gibi goriinen
bu zevatin yalan soyliiyor olmasi pek olas1 degildi. Bu ba-
sit ctkarima dayanarak, bu adamlar hakli olmaliydi ve an-
ladigim kadariyla benim algim kendimin ve diger kadinla-
rin o biiyiik kusurlarini gérebilmek i¢gin fazla sig ve yeter-



